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BENDROSIOS ,HANBUD” PRODUKTY PARDAVIMO SALYGOS

1. Sios bendrosios pardavimo salygos, toliau — ,,Bendrosios pardavimo salygos arba ,,BPS“, apibréZia prekiy, kuriy
pardavéjas yra Palenkés Bielske jsikiirusi jmoné ,,Hanbud sp. z 0.0.“, pardavimo sutarciy sudarymo taisykles.

2. Sgvokos:

Pardavéjas arba ,,HANBUD"

Pirkéjas

Platintoja

Vartotojas

Salis

BPS

Sutartis

UZsakymas

UZsakymo patvirtinimas

Produktai

Hanbud sp. z 0.0. Buveiné Bielsk Podlaski, g. Brarska 153, jrasytg j jmoniy
registrg numeriu 0000827025, kuris vedamas nacionalinio teismy registro XlI
Ukios Skyriaus Bialystoko apylinkés teime PVM m.k.: PL5432188243, Jm.k.:
385461607

Fizinis, juridinis asmuo arba kita organizacija, neturinti juridinio asmens statuso,
jsigyjanti ,,HANBUD" siGlomy Produkty

Pirkéjas, kuris jsigyja is ,,HANBUD" Produkty vykdydamas savo tkine veiklg, kad juos
toliau parduoty tretiesiems asmenims;

Fizinis asmuo, sudarantis su ,HANBUD" Sutartj, kuri tiesiogiai néra susijusi su jo
dkine ar profesine veikla (vartotojas kaip apibréita Civilinio kodekso 22!
straipsnyje);

Pardavéjas ir Pirkéjas;

Sios ,HANBUD" Bendrosios pardavimo salygos ;

Saliy sudaryta produkty arba paslaugy pardavimo sutartis;
Suderintas nurodyto kiekio produkty arba paslaugy tiekimas pagal sutartj per tam
tikrg terming ir laikantis Pirkéjo ir Pardavéjo nustatyty pristatymo ir atsiskaitymo
salygy.

Pardavéjo pareiskimas, kad priima UZsakyma, kuriame gali biti pakeitimy, palyginti
su UZsakymo turiniu. Jeigu UZsakymo patvirtinime yra esminiy pakeitimy ar esminiy
papildymy, palyginti su UZsakymo turiniu, jis laikomas naujuoju pasialymu kaip

apibrézta Civilinio kodekso 66 straipsnyje;

Visi jmonés ,Hanbud” siGlomi produktai, neatsizvelgiant j tai, ar juos gamina
,Hanbud” ar jsigyja i$ kity subjekty, t. y.:



Paslaugos

Gabenimo ir

laikymo instrukcija
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,Hanbud“ siGlomos ir ,Hanbud“ darbuotojy arba kity jmoniy ir treciyjy asmeny
teikiamos paslaugos

10.
11.

Prasome butina patikrinti, ar tiekimo specifikacija atitinka realiai pristatytas
medZziagas. Nustacius galimy trikumy arba pazeidimy, batina surasyti akta
arba aprasyti vaztaraStyje ir patvirtinti vezéjo parasu.

ISkrauti rekomenduojama naudoti juostinius stropus arba Sakinius krautuvus
su atitinkamo tarpo Sakémis. ISkraunamas medZziagas bitina apsaugoti nuo
subraizymo ir sulankstymo. Jeigu iSkraunama rankomis, draudziama lakstus
traukti vieng per kitg arba pagrindu. Lakstus batina nesti vertikaliai ir atsiminti,
kad Siam darbui atlikti bGtina tinkamas Zmoniy skaicius, t. y. ne maziau kaip 1
asmuo 1 m laksto, pvz., 4 milgio lakStg turéty nesti 4 asmenys, po du 1 puséje.
Gamintojo pakuoté skardg apsaugo tik gabent ir trumpg laikg sandéliuojant.
Skardos pakety ir ritiniy negalima laikyti atvirame ore arba patalpose, kurias
gali veikti drégmé ir kintama temperatdra.

Cinkuota ir alucinkuota skarda gamintojo pakuotéje gali biti sandéliuojama
daugiausia 2 dienas nuo pristatymo. Skarda su danga gali biti sandéliuojama
daugiausia 3 savaites. Prie$ baigiantis Siam laikui visg skardg batina iSimti i$
pakuotés ir iSdZiovinti. Be to, cinkuota ir alucinkuota skarda turi biti apsaugota
prieZitros alyvos sluoksniu. Visus lakStus butina sukrauti maziausia 3 * kampu
uzdaroje patalpoje, ant sausy mediniy pabégiy, kurie yra ne maziau kaip 200
mm nuo pagrindo. Be to, po kiekvienu lakstu bitina padéti sausas medines
lentjuostes, kad oras galéty laisvai cirkuliuoti. Taip pat apsaugota skarda gali
bati sandéliuojama daugiausia 6 mén. nuo pagaminimo datos.

Skardos negalima sandéliuoti arti, pvz., trasy, ragsciy ir kity agresyviujy
medzZiagy.

Skardg su plévele bitina grieztai saugoti nuo drégmeés. Sudrékusig skarda su
plévele bitina nedelsiant pasalinti. Skarda su plévele gali bati sandéliuojama
daugiausia 3 mén., jeigu yra sausa ir laikoma uzdarose patalpose, kurios saugo
nuo saulés spinduliy. Apsaugine plévele bltina grieztai pasalinti pries tvirtinant
skarda.

Skardai gabenti bitina naudoti automobilj, kurio kroviniy skyriaus ilgis yra ne
mazesnis kaip skardos ilgis.

Baigus tvirtinti skardg bltina grieztai nuo jos pavirsSiaus nuvalyti pjuvenas,
sraigtus ir kitus neSvarumus.

Galimos reklamacijos dél sandéliavimo ne pagal Sig instrukcijg besglygiskai
atmetamos.

Atskiry produkty tvirtinimo instrukcijos apteikiamos atskiruose leidiniuose.
NeatsiZvelgiant j pastato vietg, siekiant iSvengti prieslaikinio senéjimo rizikos,
batina reguliariai atlikti sieny ir stogo dangg apzilirg ir priezilirg bent kartg per
metus.



Produktai NSP

Pardavéjo kainorasdiai;

Tinklalapiai

Veiéjas

Logistikos paslaugos

Logistikos mokestis
Nuosavas transportas
Palenkés Bielsko sandélis
Kuriany sandélis
Sandélis

Darbo dienos

Darbo valandos

Civilinis kodeksas arba CK

Vartotojy jstatymas
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produktai NSB (kurie néra statybos produktai). Jmoné ,,Hanbud” neleidzia jy
naudoti kaip statybos produkty. Siems produktams nei§duodami techniniai
liudijimai ar eksploataciniy savybiy deklaracijos. Uz jy tinkamg naudojimg atsako
tik pirkéjas. Galimai nurodyti parametrai yra tik informacinio pobidzio ir gali skirti
nuo faktiniy. Visa siiloma skarda, kurios storis iki 0,40 mm, ir G/K profiliai, kuriy
storis iki 0,45 mm, priskiriami NSP grupei ir nelaikomi statybos produktais. Visi kiti
Siai grupei priklausantys produktai zenklinami ,Hanbud” sgskaitose fakttrose.

Kainorasciai ir specialieji pasitlymai skelbiami tinklalapiuose, ,Hanbud” darbuotojy,
pateikiami ,Hanbud“ prekybos vietose ir prekybos partneriy. Visi kainorasciai yra tik
informacinio pobudzio ir nelaikomi pasitlymu kaip apibrézta Prekybos kodekse.

,HANBUD" sukurti ir priklausantys tinklalapiai, pvz., www.hanbud-dachy.pl,
www.tanieblachy.pl, www.billboardy-producent.pl, sztachety.eu,

Kurjeris, transporto arba ekspedijavimo jmoné, kuriai tarpininkaujant Pardavéjas
siuncia Produktus Pirkéjui;

Paslaugos, kuriomis parenkamas Vezéjas, su juo sudaroma Produkty gabenimo
sutartis, mokamas atlyginimas uZ Produkty gabenimg, ir veiksmai, susije su
Produkty iSdavimu vezéjui;

,HANBUD“ mokétinas atlyginimas uz suteiktas Logistikos paslaugas;

Produkty gabenimas nuosavais ,HANBUD" automobiliais;

Pardavéjo sandélis Pardavéjo buveinés vietoje (Palenkés Bielske, Brariska g. 153);
Pardavéjo sandélis Kurianuose 114, 15-588 Kuriany;

Atitinkamai Palenkés Bielsko arba Kuriany sandélis;

Nuo pirmadienio iki penktadienio, iSskyrus jstatyme numatytas ne darbo dienas
Lenkijoje;

Nuo pirmadienio iki penktadienio nuo 8:00 iki 16:00 valandos; Sestadienj nuo nuo
8:00 iki 12:00 valandos;

1964 m. balandzio 23 d. Civilinio kodekso jstatymas (OL, 1964 m., Nr.16-93 ir vélesni
pakeitimai);

2014 m. geguzés 30 d. Vartotojy teisiy jstatymas (OL, 2014 m., Nr. 827);

Vartojimo gincy jstatymas 2016 m. rugséjo 23 d. Vartojimo gincy sprendimo
neteismine tvarka jstatymas (OL, 2016 m., Nr. 1823).
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Asmens duomeny apsaugos jstatymas 2018 m. geguzés 10 d. Asmens duomeny
apsaugos jstatymas (OL, 2018 m., Nr. 1000 ir vélesni pakeitimai).

BDAR 2017 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos (ES) reglamentas Nr.
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas).

3. BPS pirkéjams pateikiamos pardavéjo atstovy bei ,,HANBUD” buveinéje ir jos filialuose rastu, taip pat elektroniné
versija tinklalapiuose.

4. BPS yra neatskiriama kiekvieno pasidlymo, kainoras¢io ir Saliy sudaromos bendradarbiavimo sutarties arba
pardavimo sutarties dalis. Sutarciy salygos apibréZiamos Saliy susitarimuose, UZsakymo patvirtinime ir $iose
Bendrosiose pardavimo sglygose, o kita apimtimi — bendryjy teisés akty, ypac Civilinio kodekso. Skirtumy atveju
radytiniam arba elektroniniu pastu ar faksu patvirtintam Saliy susitarimui ir UZsakymo patvirtinimui suteikiama
pirmenybé pries BPS.

5. BPS jpareigoja ,,HANBUD" ir Pirkéja, jeigu Salys atskirai, aiskiai nesutaria, kad visos BPS arba tam tikros nuostatos
netaikomos konkrec¢iam UZsakymui ar Sutardiai.

6. Jeigu Pirkéjas, kuris néra Vartotojas, palaiko nuolatinius komercinius santykius su ,HANBUD", jam patvirtinus BPS
vienos Sutarties atveju, laikoma, kad BPS patvirtina ir kity su ,HANBUD“ sudaromy sutarciy atvejais, jeigu Salys
nesutaré kitaip.

7. Pirkéjas, kuris yra fizinis asmuo, pateikdamas UZsakymg, sutinka, kad jo duomenis tvarkyty Pardavéjas sgskaity
faktiry, prekybos statistikos bei produkty ir paslaugy rinkodaros tikslams, vadovaudamasis BDAR ir Asmens
duomeny apsaugos jstatymu:

* Asmens duomeny valdytojas yra ,,HANBUD sp. z 0.0.“, ul. Brariska 153, 17-100 Bielsk Podlaski (tel. 85 730
94 08, e. pastas biuro@hanbud-dachy.pl ir biuro@tanie-blachy.pl ), toliau — Duomeny valdytojas.

*  Asmens duomenys tvarkomi tik sutarciai vykdyti — pagal BDAR 6 straipsnio 1 dalies b punkta,

* Asmens duomenys gali bati teikiami tik teisés akty jgaliotiems subjektams,

* Asmens duomenys tvarkomi tol, kol nelieka tvarkymo tikslo arba laikotarpj pagal dokumenty, kuriuose
saugomi duomenys, archyvavimo kategorijg, apibréztg Nacionaliniy archyvo fondy ir archyvy jstatymo
vykdomuosiuose teisés aktuose.

*  Pirkéjas turi teise reikalauti i Duomeny valdytojo: o susipaZinti su savo asmens duomenis, juos iStaisyti,
pasalinti, apriboti tvarkymg, o nesutikti su jy tvarkymu, o perkelti duomenis,

o atSaukti sutikimg tvarkyti duomenis, nedarant poveikio sutikimu grindZiamo duomeny
tvarkymo iki sutikimo atSaukimo teisétumui,
o teikti skundg dél asmens duomeny tvarkymo prieZidros jstaigai.

* Asmens duomenys teikiami laisva valia, bet nepateikus Duomeny valdytojo praSomy asmens duomeny

nejmanoma sudaryti ir vykdyti sutart;.

8. Visi galiojantys ,,HANBUD” kontakty duomenys, jskaitant e. pasto adresg, telefono ir fakso numerius, skelbiami
tinklalapiuose.
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§ 2. Katalogai ir kainorasciai

. ,HANBUD" tinklalapiuose ir rinkodaros leidiniuose skelbia: Katalogus, kainorascius, taip pat akcijy kainorascius
(specialiuosius pasitlymus), prospektus ir kitus informacinius ir rinkodaros leidinius.

. ,HANBUD" oficialiuose rinkodaros leidiniuose, jskaitant tinklalapius ir katalogus, skelbiami aprasomieji duomenys,
techniniai parametrai, nuotraukos, matmeny schemos, svoris, sgnaudy, patvarumo ir iSeigos rodikliai yra apytikriai
duomenys ir tik pazintinio pobldzio. Tiekiami produktai gali skirtis nuo pateikiamy kataloguose. Jpareigojantys yra
tik Sutartyje nurodyti Produkto parametrai ir savybés.

. Tinklalapiuose bei kataloguose, kainorasc¢iuose ir prospektuose skelbiama informacija (jskaitant informacijg apie
matmenis, svorj, formg, atspalvius) yra tik informacinio pobidzio ir nelaikoma pasitlymu, kaip apibrézta Civiliniame
kodekse, o yra tik kvietimas teikti Uzsakymus (pasiGlymus jsigyti Produkty).

. ,HANBUD" pasilieka teise bet kuriuo metu keisti siillomg asortimenta.
. ,HANBUD" skelbiami pavyzdziai ir méginiai yra tik paZintinio ir parodomojo pobudzio.

. Visi atskirai nenurodyti matmenys, kurie skelbiami ,HANBUD" informaciniuose leidiniuose nurodant techninius
parametrus, pateikiami milimetrais.

§ 3. Sutarciy sudarymo procedira
Produktai parduodami pagal Saliy sudarytg Sutartj.

,HANBUD" silillo standartinius, kurie nurodyti ir aprasyti Kataloguose ir jsigyti i$ iSoriniy tiekéjy, ir nestandartinius
Produktus (pagal specialy uzsakyma) bei Produktus NSP (kurie néra statybos produktai). Nestandartiniy produkty
ir NSP pardavimo ir tiekimo salygas Salys suderina individualiai.

Pirkéjas, norédamas sudaryti Sutartj, siunc¢ia ,HANBUD" UZsakymag (t. y. teikia pasitlymg jsigyti Prekiy pardavimo
bldu, kaip apibrézta Civiliniame kodekse).

Produkty ir paslaugy uzsakymai gali bati teikiami ,Hanbud” priklausanciose interneto svetainése, interneto
parduotuvése ir rastu, kuris Siame punkte suprantamas kaip faksas ir elektroninis pastas. ,,HANBUD” neatsako uz
telefonu tik kliento prasymu pateikto uzsakymo neatitikimus.

UZsakyme batina nurodyti maziausia: tiksly Pirkéjo pavadinimg ir adresa, Pirkéjo kontakty duomenis, jo PVM
mokeétojo kodg, uzsakomo Produkto rasj, kiekj / skaiiy ir visus parametrus, pristatymo vietg (arba vietas) ir
pageidaujamg pristatymo terming. Jeigu Pirkéjas naudojasi ypatingomis nuolaidomis ar lengvatomis, uzsakyme
bltina nurodyti tiksly Pardavéjo akcijos ar pasitlymo numerj, kurio pagrindu teikiamas uzsakymas, antraip gali bati
neatsizvelgta j nuolaidas ar lengvatas.
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Produkty, kurie ,,HANBUD informaciniuose leidiniuose (pvz., kataloguose) nurodyti kaip nestandartiniai / teirautis,
uzsakymai turi bati teikiami rastu arba rastg patvirtinanciu pavidalu (faksu arba elektroniniu pastu) ir juose bdtina
pateikti iSsamy uzsakomo Produkto aprasymg ir — jeigu jmanoma — Produkto techninj brézinj.

Jeigu UZsakymas taikomas Produktams, kurie sitlomi paketai ir konkretaus ilgio, Uzsakymas gali bati teikiamas tik
dél pasitlyme nurodyto Produkty kiekio, nebent Salys nusprendzia kitaip.

,HANBUD" patvirtina, kad gavo i$ Pirkéjo Uzsakymg, bet — siekiant iSvengti abejoniy — tai néra patvirtinimas, kad

UZsakymas priimtas vykdyti. ,,HANBUD” deda visas pastangas, kad UZsakymas b0ty iSnagrinétas, t. y. priimtas arba atmestas,
per vieng Darbo dieng nuo jo gavimo. Jokiais atvejais negavus ,HANBUD" atsakymo dél Uzsakymo, negalima laikyti, kad
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UZsakyme pateikiamas Pirkéjo pasitilymas priimtas, t. y. sudaryta Sutartis.

UZsakymas yra Pirkéjo pasitlymas jsigyti Uzsakyme nurodytg Produkty kiekj Kainorastyje, kuris galioja dieng, kai
Pirkéjas gavo Uzsakyma, nurodytomis kainomis, jeigu kaina tiesiogiai nenurodyta Uzsakyme.

UZsakymus rastu arba faksu ir elektroniniu pastu Pirkéjas gali teikti kasdien visg parg, bet UZsakymai nagrinéti
priimami tik Darbo dienomis darbo valandomis.

Pirkéjas gali atSaukti Uzsakyma tik pries jj patvirtinant ir perduodant gamybos skyriui. ,Hanbud” privalo rastu sutikti
atSaukti uzsakymga. UZsakymas atSaukiamas, kai ,,HANBUD" patvirtina, kad uzsakymas atSauktas, ir ,HANBUD" bei
pirkéjas nereiskia jokiy reikalavimy, susijusiy su atSaukimu.

,HANBUD" gali priimti UZzsakyma vykdyti visg arba jo dalj.

UZsakymas priimamas Pardaveéjui pateikus asmeniskai Pirkéjui Uzsakymo patvirtinimg elektroniniu pastu, faksu, kitu
tokiose sutartyse priimtu badu.

,HANBUD" UZsakymo patvirtinime nurodo, ar UZsakymas priimtas visas arba jo dalis, koks yra parduodamy
Produkty skaicius, kokia kaina parduodami Produktai, maksimaly avanso mokéjimo terming ir jo dydj, per kiek laiko
ketinama jvykdyti tiekimg, taip pat BPS 4 dalyje minimo Logistikos mokescio, jeigu taikomas, dyd;.

Pardavéjas atsizvelgia j Pirkéjo sillloma pristatymo terming, atsizvelgdamas j Produkty prieinamumag Sandélyje.
Jeigu kuriy nors i$ uzsakyty Produkty nejmanoma pristatyti per Pirkéjo pasiilytg terming, Pardavéjas UZsakymo
patvirtinime nurodo Produkty arba atskiry Produkty partijy pristatymo terming / terminus.

Sutarties sudarymas apima ir Logistikos paslaugy teikimg BPS 4 dalyje numatytais atvejais.

Jeigu Sutartis sudaroma nuotoliniu biidu, Salys laiko, kad Sutartis sudaryta ,,HANBUD“ buveinés vietoje.

,HANBUD" gali atsisakyti patvirtinti Uzsakymg, jeigu Pirkéjas delsia vykdyti kokius nors mokéjimus ,HANBUD"
naudai.

§ 4. Produkty pristatymas



10.

11.

12

13.

™~ N n e Ty - "™ RAT TN RA
) Nl /
PATVARUNMVA

f
IViD Vil 1 mavio

HANBLI

Uzsakymas gali bati vykdomas, jeigu jvykdomos visos uZsakymo patvirtinime nurodytos salygos, nebent Salys
susitaria kitaip. Taip pat turi biti jvykdytos finansinés sglygos, pvz., nevirSytas prekybos kredito limitas ir Pirkéjo,
kuris néra Vartotojas, atveju — néra pradelsty mokéjimy pagal ankstesnes saskaitas faktdras.

Jeigu Salys nesutaré kitaip, produktai parduodami EXW (EX WORKS) Palenkés Bielsko arba Kuriany sandélis
sglygomis pagal ,,Incoterms 2020“.

Jeigu Salys nesutaré kitaip, Logistikos mokes¢io dydis nurodomas UZsakymo patvirtinime. Pirkéjas, sudarydamas
Sutartj, sutinka su tarifais ir jsipareigoja sumokéti Logistikos mokestj. Jeigu pristatoma Vartotojams, Logistikos
mokestis negali bati didesnis nei faktinés Vezéjo, samdomo Logistikos paslaugai teikti, paslaugy sgnaudos.

Produktu pagaminimo ir pristatymo laikas nustatomas individualiai kiekvienam uzsakymui.

Jeigu kliento uzsakyti produktai negali bati pristatyti Pirkéjui is karto, kai apie tokig galimybe pranesa ,Hanbud“, dél
nuo Pirkéjo priklausanciy priezasciy, produktai saugomi ,,HANBUD” Pirkéjo |éSomis ir rizika. Galimy pazeidimy dél
ilgalaikio saugojimo atsiradimo rizika atitenka pirkéjui.

Produktai Pirkéjui iSduodami pagal Pardavéjo rengiamg iSdavimo i$ sandélio dokumenta.

Atsiimdamas Produktg Pirkéjas privalo atidziai patikrinti Produkto kiekj ir kokybe bei galimus trikumus (pvz.,
jlinkimus ir kitus mechaninius paZeidimus). Produktg batina patikrinti atliekant ne tik pakuotés, bet ir jos turinio
apZzidrg ir patikrinant atitikimg su UZsakymu. Produkto atsiémimo patvirtinimas iSdavimo i sandélio dokumente
reiskia, kad Pardavéjas tinkamai jvykdé jsipareigojimus bei iSduoty Produkty kiekis ir kokybé atitinka iSdavimo is
sandélio dokumenta. Pasirasius iSdavimo i$ sandélio dokumentg reklamacijos nepriimamos.

Jeigu Produktas asmeniskai atsiimamas i$ Palenkés Bielsko sandélio, jj gali atsiimti tik Pirkéjo rastu Produktg atsiimti
jgaliotas asmuo.

Jeigu Produktas pristatomas tarpininkaujant Vezéjui, Pirkéjas privalo perskaiciuoti Produktus ir patikrinti jy kokybe
priimdamas i$ Vezéjo. Triakumo arba pazeidimy atveju Pirkéjas privalo dalyvaujant VeZéjui surasyti trikumo /
sugadinimo aktg ir jo pagrindu pateikti reklamacja tiesiogiai VeZéjui, susipazinti ,HANBUD". Si nuostata netaikoma
Vartotojams.

Pirkéjas privalo uztikrinti, kad pristatymo vietoje ir laiku baty jgaliotas asmuo ir papildoma jranga bei asmenys,
batini tinkamai iSkrauti produktus. Atsisakius priimti Produkty arba nesant jgalioto asmens Pirkéjas néra
atleidZiamas nuo pareigos sumokeéti uz Produktg ir Logistikos mokest;.

Apie visus dokumenty ir tikrovés neatitikimus arba iSkraunant nustatytus pazeidimus Pirkéjas privalo pranesti
pristatymo metu pries pasirasydamas iSdavimo i$ sandélio dokumentg ar (ir) sgskaitg faktara.

. Jeigu Pirkéjas, atsiimdamas produktus i$ Vezéjo nustato, kad jie paZeisti ir vis tiek juos priima — privalo iSsaugoti

pazeistus produktus ir sudaryti galimybes juos apzitréti Vezéjui, Pardavéjui arba jy draudikams.

Atsakomybé, jskaitant atsitiktinio Produkty praradimo arba sugadinimo rizika, atitenka Pirkéjui nuo Produkto
iSdavimo i$ Pardavéjo sandélio akimirkos, iSskyrus siunciamajj pristatyma, kai atsakomybé atitenka VeZéjui, arba



14,

15.

25.

26.

PATVARUMAS ILGIEMS METAMS
HANBLID

pristatyma savo transportu, kai rizika atitenka iSduodant Produktus pirkéjui priemimo vietoje. VeZzéjo atsakomybé
prasideda nuo akimirkos, kai jam gabenti Produkty siuntg iSduoda Pardavéjas, ir baigiasi perdavus jg Pirkéjui. Vezéjo
atsakomybei taikomi atitinkamos Civilinio kodekso nuostatos, ypaC reglamentuojancios gabenimo sutartj ir
nustatancios vezéjo atsakomybés taisykles (Zr. CK 788 straipsnio 1 dalj ir kt.). Pardavéjas neatsako uZz galimus
gabenamy Produkty paZeidimus, jeigu Pirkéjas nejvykdo visy paZeistos siuntos priemimo formalumy, nesuraso
Zalos akto atsiimdamas Produktus ir nepateikia reklamacijos tiesiogiai Vezéjui (Si nuostata netaikoma su Vartotojais
sudarytoms sutartims).

,HANBUD" jsipareigoja déti visas pastangas, kad uZsakytas Produktas Pirkéjui baty pristatomas laiku. Produkto
pristatymo vélavimas néra pagrindas Pirkéjui reiksti kokius nors reikalavimus ,HANBUD", ypacC reikalauti Zalos
atlyginimo arba nutraukti sutartj (Si nuostata netaikoma su Vartotojais sudarytoms sutartims). Pardavéjas neatsako
uz pristatymo vélavima dél VeZéjo ar Produkty tiekéjo ,,HANBUD” arba Produkty gamintojo kaltés (Si nuostata
netaikoma su Vartotojais sudarytoms sutartims).

Pardavéjas neatsako uz vélavimg vykdyti Uzsakyma, jeigu vélavimas atsirado dél Siy aplinkybiy:

a) nenugalimos jégos — kurig Salys supranta kaip nuo Pardavéjo nepriklausanéias aplinkybes, ypa¢ gaisrai,
potvyniai ir kitos stichinés nelaimés, karai, streikai, neramumai, demonstracijos, epidemijos, embargas, Zaliavy,
energijos ir komponenty tiekimo pertraukos arba vélavimas bei kiti nenumatyti trikdziai, ypac¢ jmonés veiklos
trikdZiai ne dél ,HANBUD" kaltés, Pardavéjo parduodamy Produkty gamintojy ar jy subrangovy gamykly dar
laiko sutrumpinimas, darbo prastovos, nuo vezéjy priklausancios aplinkybés, vieSojo valdymo institucijy
sprendimai, teisés akty pakeitimai, kitos panasios aplinkybés;

b) jvykiy, uz kuriuos atsako Pirkéjas.

,HANBUD" privalo nedelsiant pranesti Pirkéjui apie jvykius, dél kuriy néra
galimybés vykdyti pristatyma.

Jeigu Pirkéjas turi pradelsty mokéjimy, yra nesumokéjes delspinigiy uz
pradelstus mokéjimus arba ,HANBUD" gauna Ziniy apie Pirkéjo finansinés
padéties pablogéjimg, galintj neigiamai paveikti Pirkéjo jsipareigojimy
pagal su ,HANBUD" sudaryta sutartj vykdyma, kity uzsakymy vykdymas
gali buti sustabdytas, kol atliekami atitinkami mokéjimai arba pateikiama
Saliy atskirai suderinta mokéjimy uztikrinimo garantija.

§ 5. Kaina ir mokéjimo
salygos

Produkty kainos kainorasciuose ir kataloguose pateikiamos Lenkijos zlotais (PLN), eurais (EUR) arba kita
kainorasciuose nurodyta valiuta. Kainos nurodomos be PVM arba su PVM — kaip pazyméta.

Kainorasciai ir katalogai néra pasitlymas ir yra tik informacinio pobudzio.

,HANBUD" pazymi, kad gali skirtis kataloguose ir kainorastyje nurodytos bei faktinés galiojancios kainos. Skirtumy
atveju ,HANBUD" nedelsiant apie tai pranesa Pirkéjui, gavus UZsakyma.
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Pardavéjas kainas nurodo UZsakymo patvirtinime Lenkijos zlotais (PLN), eurais (EUR) arba kita UZsakymo
patvirtinime nurodyta valiuta.

Platintojas, uzsakantis didmeninj produkty kiekj, turi teise reikalauti, kad ,,HANBUD" suteikty jam galiojan¢iame
kainorastyje nurodyty kainy be PVM arba su PVM nuolaidg. Salys tarpusavyje suderina galimy nuolaidy dyd;.

Prireikus perskaiciuoti uzsienio valiuta nurodytas kainas j kainas PLN, valiuta perskaiiuojama iSrasant saskaitg
faktlrg pagal Lenkijos nacionalinio banko vidutinj kursg, galiojantj sgskaitos fakttros originalo iSrasymo diena.

UzZsakymo patvirtinime ,HANBUD" nurodo kainas be PVM arba su PVM pagal UZsakymo patvirtinime pateikta
informacijg. Pardavimo Vartotojui atveju nurodoma kaina su PVM ir gali bati nurodyta kaina be PVM.

Jeigu Pirkéjas turi dokumentus, atleidziancius jj nuo muito ir pridétinés vertés mokescio, privalo Siuos dokumentus
pateikti Pardavéjui Uzsakymo pateikimo dieng — nejvykdzius Sios pareigos, Pardavéjas atleidziamas nuo bet kokios
su tuo susijusios atsakomybeés.

UZsakant nestandartinius produktus, importuojamus ir (ar) gaminamus pagal Pirkéjo individualy uzsakymg arba
jeigu atsiskaitymams su ,Hanbud” Pirkéjui néra suteiktas draudiko kredito limitas, Pirkéjas privalo sumokéti
Pardavéjui avansg, kurio dydj nustato ,,Hanbud” individualiai.

Jeigu Salys nesutaré kitaip, Pirkéjas privalo sumoketi uz Produktus ir Logistikos mokestj iki Produkty pristatymo
dienos.

Yra Sios galimybés sumokéti Produkty pardavimo kaing:

a) grynaisiais arba kortele atsiimant (tik atsiimant asmeniskai),

b) i$ anksto banko pavedimu j nurodytg ,HANBUD" saskaita,

c) pavedimu per iSrasytoje sgskaitoje faktlroje nurodytg terming,
d) kitais Saliy suderintais bldais, jskaitant kompensacija.

Pirkéjas, kuris ,,HANBUD" pateikia pirmajj uzsakyma, neturi teisés j atidétgjj mokéjima, t. y. sumokeéti uz Produktus
véliau nei Produkty iSdavimo dieng, jeigu jam néra suteiktas draudiko kredito limitas. Teisés j atidétgjj mokéjima
suteikimo taisyklés gali keistis dél nuo ,,Hanbud“ nepriklausanciy priezasCiy. Galiojancios taisyklés pateikiamos
Pirkéjo pageidavimu. Atidétojo mokéjimo salygas Salys suderina individualiai.

Pries suteikiant Pirkéjui prekybos kreditg ir BPS 5.12 dalyje minimg terming, Pardavéjas gali reikalauti i$ Pirkéjo
pateikti finansinius dokumentus, patvirtinancius Pirkéjo gerg finansine padétj arba pavesti nepriklausomam kredito
biurui arba draudikui patikrinti Pirkéjo mokuma. Kilus abejoniy dél Pirkéjo mokumo, Pardavéjas gali atsisakyti
vykdyti uzsakymus su atidétuoju mokeéjimu.

Visus sandorius su atidétuoju mokéjimu ,,HANBUD” gali apdrausti draudimo bendrovéje. Dél Sios prieZasties
Pirkéjams, turintiems ,HANBUD" suteiktg prekybos kreditg, gali bati keliami papildomi reikalavimai (pateikti
papildomus dokumentus). Atsisakius pateikti dokumentus arba neturint reikiamy dokumenty, ,HANBUD" pasilieka
teise sumazinti kredito limitg arba jj atSaukti, taip pat reikalauti pateikti mokéjimo garantijg. ,HANBUD" neturi
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jtakos draudimo bendrovés atliekamam mokumo vertinimui. Taip pat mokéjimo salygos gali keistis dél pradelsty
mokéjimy arba gavus informacijos apie Pirkéjg iS draudimo bendrovés.

,HANBUD" reikalauja, kad Pirkéjas, gaves teise j atidétajj mokéjima, pateikty darbuotojy, jgalioty teikti ,HANBUD"
uzsakymus ir priimti pagal juos iSduodamus Produktus, sgrasg. ,HANBUD" neprisiima atsakomybés uz Pirkéjo
pateiktame sgrase nurodyty jgalioty asmeny teikiamuose uzsakymuose padarytas klaidas. Pirkéjas privalo gauti
Siame sgrase nurodyty asmeny sutikimg, kad jy asmens duomenys bity tvarkomi Sutarties vykdymo tikslams.

Pirkéjo mokéjimo data yra pinigy jskaitymo ,HANBUD" sgskaitoje, kuri kiekvieng kartg nurodoma PVM saskaitoje
faktiroje, diena. Si nuostata netaikoma Vartotojams.

Pirkéjas jgalioja Pardavéjg iSrasyti nepasirasytas PVM saskaitas faktdras.

Pradelsus mokeéjimg, be papildomy raginimy ,HANBUD” gali reikalauti sgskaitos faktlros mokéjimg dieng
galiojancio dydzio (metiniy) delspinigiy. Delspinigiai skaic¢iuojami nuo kitos dienos po dienos, kurig suéjo mokéjimo
terminas.

Pradelsus mokéjima, be pagrindinio mokéjimo ir delspinigiy, ,,HANBUD” gali reikalauti atlyginti teismo, iSieSkojimo
ir procesinio atstovavimo islaidas. Be to, HANBUD" gali reikalauti ir iSieSkoti iS Pirkéjo fiksuoto dydzio skolos
iSieSkojimo islaidas, kuriy dydis gali siekti iki 20 proc. iSieSkomos sumos, dél ko taip pat neatmetama galimybé
iSieskoti Zalos atlyginimg bendraja tvarka.

Jeigu Pirkéjas véluoja mokéti pagal daugiau nei vieng sgskaitg faktarg, ,HANBUD” turi teise bet kokj Pirkéjo
mokéjima pagal bet kokig sgskaitg faktlrg pirmiausia jskaityti delspinigiams, o véliau labiausiai pradelstiems
mokéjimams sumokéti. Sia nuostata panaikinamos Civilinio kodekso 451 straipsnio 1 dalyje numatytos Pirkéjo
(skolininko) teisés. Taip pat ,,HANBUD" pasilieka teise jskaityti kitas gautinas sumas ir jsipareigojimus pagal Civilinio
kodekso nuostatas.

Pateikus reklamacija Pirkéjas nejgyja teisés stabdyti mokéjimg uZ pristatytus Produktus ar jy dalj ir sumokéti
Logistikos mokest;.

Produktai, uz kuriuos ,,Hanbud“ nesumokeéta visa kaina, lieka jmonés ,, Hanbud” nuosavybé.

§ 6. Produkty
kokybé

. ,HANBUD" privalo pristatyti fiziniy ir teisiniy trikumy neturincius Produktus. Jeigu produktai turi fiziniy trikumy,

,HANBUD" privalo juos tiksliai nurodyti ir pazyméti KAC ir tinklalapiuose skelbiamuose pasillymuose ir
kainorasciuose, taip pat apie juos pranesti per ,,HANBUD” prekybos atstovus. Reikalaujant taip pat privalo pateikti
trdkumy nuotraukas.

Parduodant Produktus Pirkéjui, kuris néra Vartotojas, netaikomos atsakomybés uz Produkto fizinius trikumus
nuostatos (tik pagal Civilinio kodekso 558 straipsnj).



3. Vartotojams taikomos teisés, susijusios su ,HANBUD" atsakomybe uZ Produkty fizinius ir teisinius trikumus,
numatytos Civiliniame kodekse (CK 556 straipsnis ir kt.). Sios teisés taikomos neatsizvelgiant j BPS 7, 7A ir 7B dalyse
minimas teises, susijusias kokybés garantija, jeigu jos taikytinos Vartotojui.

4. Platintojams, sudariusiems sutartj su ,HANBUD", suteikiamos tik Civilinio kodekso 5761-5764 straipsniuose
numatytos teisés.

5. ,HANBUD” atleidZiama nuo pardavéjo atsakomybés, jeigu sudarydamas sutartj Pirkéjas Zinojo apie trikumg ir
nepaisant to nusprendeé jsigyti Produkta.

6. Reklamacija dél Produkto fiziniy ir teisiniy trikumy batina pateikti ,HANBUD" tinklalapyje skelbiamais adresais arba
,HANBUD" prekybos atstovams. Teikiant reklamacijg butina pateikti kuo daugiau informacijos ir aplinkybiy,
susijusiy su reklamacijos dalyku, ypac neatitikimo pobudj ir atsiradimo datg bei kontaktinius duomenis. Pateikiama
informacija Pardavéjui labai palengvina ir pagreitina reklamacijos nagrinéjimg. Kiekvienoje reklamacijoje dél
kokybés butina pateikti trikumus patvirtinancias nuotraukas.

7 Reklamacijos gali biti teikiamos naudojant tinklalapyje www.hanbud-dachy.pl skelbiamg arba jmonés ,HANBUD"
darbuotojy pateikiamg Reklamacijos akto forma.

9. Reklamacijos dél pristatyty Produkty kiekio ir specifikacijos nagrinéjami, jeigu suraSomas aktas arba apie tai
pazymima vaZztarastyje ir patvirtinama vezéjo parasu iSkrovimo dieng (kaip nurodyta su kiekvienu siuntiniu
pridedamoje Laikymo ir gabenimo instrukcijoje). Apie reklamacijg batina pranesti elektroniniu pastu ne véliau nei
per 7 dienas nuo pristatymo. Pardavéjas reklamacijg iSnagrinéja nedelsdamas, bet ne véliau nei per 14 dieny nuo
jo gavimo dienos.

7. Jeigu Produktas turi trikumy, Vartotojas gali reikalauti pakeisti Produktg Produktu be trikumy arba pasalinti
trokuma. ,,HANBUD” gali atsisakyti vykdyti tokj Vartotojo reikalavimg, jeigu Vartotojo pasirinktu bGdu nejmanoma
pasiekti, kad Produktas su trakumais atitikty Sutartj arba bity susije su per didelémis iSlaidomis, palyginti su kitu
galimu budu.

8. Jeigu Produktas turi trikumu, kurie néra esminiai, Pirkéjas gali pateikti prasyma, kad bity sumaZinta Produkto
pardavimo kaing arba nutraukti Sutartj, nebent ,HANBUD" nedelsdama ir nesukeldama Pirkéjui per dideliy
nepatogumy pakeitia Produkta su trikumais Produktu be trikumy arba trikumus pasalina. Sis apribojimas
netaikomas, jeigu ,HANBUD" yra keitusi arba taisiusi Produktg arba sutiko pakeisti Produktu be trikumy ar pasalinti
trikumus. Vartotojas gali vietoje ,HANBUD" sitlymo pasalinti trikumus reikalauti, kad Produktas bity pakeistas
Produktu be trokumy, arba vietoje sitlymo pakeisti Produktg reikalauti, kad bdty pasalinti trdkumai, nebent
Vartotojo pasirinktu blidu nejmanoma pasiekti, kad Produktas su trikumais atitikty Sutartj arba blty susije su per
didelémis islaidomis, palyginti su ,HANBUD" sitilomu badu.

9. ,HANBUD“ atsako uz Produkto fizinius trikumus, jeigu jie aptinkami per dvejus metus nuo Produkto iSdavimo
Pirkéjui. Prekiy, kurios Zymimos kaip 2 rasies, atveju taikoma atsakomybé uz kitus trikumus, kurie néra pagrindas
priskirti produktg Siai kategorijai.

10.Reikalavimo pasalinti trikumus arba pakeisti Produktg Produktu be trikumy senatis sueina po mety, skaiciuojant
nuo trikumo aptikimo dienos, bet senaties terminas negali biti trumpesnis nei dveji metai nuo Produkto iSdavimo
Pirkéjui dienos.
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11.Vartotojas gali pateikti praSyma nutraukti Sutartj arba sumazinti kaing dél Produkto triilkumo per metus, skai¢iuojant
nuo trakumo aptikimo dienos, bet Sis terminas negali biti trumpesnis nei dveji metai nuo Produkto iSdavimo Pirkéjui
dienos. Jeigu pirkéjas reikalauja pakeisti Produktg Produktu be trikumy arba pasalinti trikumus, praSymo nutraukti
Sutartj arba sumazinti kaing terminas pradedamas skaiciuoti nuo termino pakeisti Produktg arba pasalinti trikumus
termino pabaigos.

12.Pirkéjo reklamacijg ,,HANBUD" isnagrinéja per 7 (septynias) dienas nuo jos gavimo dienos. Jeigu Vartotojas reikalauja
pakeisti Produktg arba pasalinti trikumg, arba pateiké praSyma sumazinti kaing ir nurodé suma, kuria turéty bati
sumazinta kaina, o ,,HANBUD” neatsaké j $j reikalavima per 14 (keturiolika) dieny, laikoma, kad reikalavimas
pripazjstamas pagrjstu.

13.,HANBUD” atsako j reklamacijg savo nuozilira: rastu reklamacijos teikéjo adresu arba elektroniniu bddu
reklamacijos teikéjo nurodytu elektroninio pasto adresu.

14.Atmetus reklamacijg, ,,HANBUD" pranesa rastu, ar sutinka iSspresti gin¢g su Vartotoju neteisminiu btdu, nurodytu
Vartojimo gincy jstatyme, ir sutikus nurodo subjektus, jgaliotus nagrinéti tokig bylg. Tiek, kiek tai numatyta
Vartojimo gincy jstatyme — nepateikus informacijos, kad nesutinkama neteisminiu badu iSspresti gin¢g su Vartotoju,
pateikiant atsisakyma tenkinti reklamacijg laikoma, kad ,HANBUD" sutinka, kad gincas su Vartotoju buty
sprendziamas neteisminiu badu ir gin¢g spresti jgaliota jstaiga yra Varsuvos vaivadijos prekybos inspekcija arba kita
Vartojimo gincy jstatyme nurodyta jstaiga.

§ 7. Kokybés garantija

1. ,HANBUD" suteikiama kokybés garantija yra vardiné ir galioja tik Produkto savininkui, jvykdZiusiam BPS ir Garantijos
lape numatytas sglygas.

2. 1S esmés kokybés garantija suteikiama tik Pirkéjo daiktui, bet Platintojui parduodant Produktg, kuriam taikoma
kokybés garantija, kokybés garantija suteikiama Produkto pirkéjui, kuris jrodo, kad Produktg jsigijo is Platintojo.
Platintojui pardavus Produktg jis netenka su kokybés garantija susijusiy teisiy.

3. ,HANBUD" suteikia kokybés garantijg atskiroms Produkty grupéms ar tipams atskiromis taisyklémis.

6. Kokybés garantija nepanaikina, neriboja ir nesustabdo Pirkéjo teisiy, numatyty atsakomybe uz Produkto trikumus
reglamentuojanciuose teisés aktuose, jeigu Taisyklése nenurodyta, kad tokios teisés negalioja.

§ 8. Atsakomybés ribojimas

1. Atsizvelgiant j toliau pateiktg BPS 9.3 punktg, neatsizvelgiant j kitas Sutarties ir BPS nuostatas ir tiek, kiek tai
nepazeidzia privalomy teisés akty nuostaty: bendroji ,HANBUD" atsakomybé pagal Zalos atlyginimg, pretenzijas ir
reikalavimus visais pagrindais (jskaitant Zalos atlyginima, deliktines pretenzijas ir reikalavimus, sutarties nevykdyma,
pardavéjo atsakomybe, garantijg, uZtikrinimg ar teisés aktuose numatytas prievoles, deramo ripestingumo
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neuZztikrinima, absoliucioji atsakomybeé) Pirkéjo atzvilgiu negali virsyti Sutarties vertei lygios sumos (Produkto kainos
su PVM). Tai taikoma ir Zalai dél Produkty trikumy.

. Atsizvelgiant j BPS 9.3 punkta, ,HANBUD" jokiomis aplinkybémis neatsako uz bet kokj pelno, kontrakty praradima,
iSlaidy padidéjima (jskaitant kapitalo, degaly ir energijos iSlaidas), pajamy netekima, galimybés naudoti, duomeny
praradima arba bet kokig galima ar netiesiogine Pirkéjo patirtg Zala.

. BPS 9.1-2 punktuose nurodyti atsakomybés apribojimai netaikomi ,HANBUD" ir Vartotojy sudarytoms sutartims.

§ 9. Papildomosios nuostatos Platintojams — tolimesnio Produkty pardavimo saglygos.
Prekés Zenklo naudojimas

. Jeigu Pirkéjas jsigyja produktus i$ ,Hanbud” kaip Platintojas, t. y. siekdamas toliau juos parduoti vykdant Gkine
veiklg, jsipareigoja Produktus parduoti profesionaliai ir laikydamasis Vartojimo jstatymo nuostaty, jeigu
parduodama Vartotojams.

. Platintojas, kuris parduoda iS ,HANBUD" jsigytus Produktus, privalo pranesti tolimesniems pirkéjams apie
,HANBUD” suteikiamos garantijos salygas, jeigu jos taikomos pirkéjui.

. Atskiro rasytinio jgaliojimo pagrindu ir jame apibrézta apimtimi ,HANBUD" gali suteikti Platintojui jo praSymu
teise naudoti ,,HANBUD" prekés Zenklg arba (ir) prekés Zzenklg Produkty pardavimo tikslams. Platintojas, naudojantis
,HANBUD" prekés Zenklg arba (ir) prekés zZenkla, privalo laikytis prekés zenklo (logotipo) grafinés formos ir spalvy.

§ 10. Baigiamosios nuostatos

. Siose BPS neaptartais atvejais taikomos Lenkijos teisés nuostatos. Si nuostata netaikoma su Vartotojais sudarytoms
sutartims.

. Sios BPS panaikina 1980 m. balandzio 11 d. Vienos konvencijos dél tarptautinio prekiy pirkimo—pardavimo sutaréiy
nuostaty taikyma.

. Pirkéjas jsipareigoja nedelsdamas rastu pranesti ,,HANBUD" apie kiekvieng savo buveinés arba gyvenamosios vietos
ir korespondencijos siuntimo adreso pakeitimg. NepranesSus, uZsakyme ar pasiraSytose sutartyse arba kituose
susitarimuose nurodytais adresais i$siysta korespondencija laikoma tinkamai jteikta. Si nuostata netaikoma
Vartotojams.

. ,HANBUD" ir Pirkéjas siekia taikiai iSspresti visus gincus dél sutarciy, kurioms taikomos Sios BPS, vykdymo. Taikiai
neiSsprendus ginco, gincg sprendzZia Lenkijos bendrosios kompetencijos teismas pagal ,HANBUD” buveine,
teismingas ieskinio pateikimo dieng. Sutartinis teismo teismingumo nustatymas netaikomas su Vartotojams
sudarytoms sutartims.

. Pirkéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio ,HANBUD" sutikimo perleisti savo teises ar pareigas pagal Sias Salygas.
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7. ,HANBUD" pasilieka teise keisti Sias BPS. Pakeitimai jsigalioja nuo jy paskelbimo tinklalapyje. ,HANBUD" pranesa
Pirkéjams, su kuriais yra uzmezgusi nuolatinius komercinius santykius, apie numatomag BPS pakeitimg pries 7 dienas
iki numatomo pakeitimy paskelbimo. Pakeistos Taisyklés taikomos sutartims, kurios sudarytos jsigaliojus Taisykliy
pakeitimams.

Sios BPS galioja nuo 2019-04-26.



